MPA DE INSECTOS




ACERCA DE DYNATRAP ABOUT DYNAIRAP

Nuestra galardonada tecnologia DynaTrap® utiliza un plan de proteccion de 3 vias para el exterminio de
insectos. Las potentes focos fluorescentes que emiten rayos UV producen una luz célida y brillante que
atrae a los insectos hacia la unidad. DynaTrap® también produce diéxido de carbono, que es irresistible
para los mosquitos. Después de atraer a los insectos y mosquitos a la trampa, el potente ventilador los
succiona hacia la jaula de retencién donde se deshidratan y mueren.

Our award-winning DynaTrap® technology uses a 3-way protection plan for insect extermination. Powerful UV
emitting fluorescent bulbs produce warm and bright light that atfracts insects to the unit. The DynaTrap® also
produces carbon dioxide, which is irresistible to mosquitoes. After insects and mosquitoes are lured to the trap,
the powerful fan draws them into the refaining cage where they dehydrate and die.

QFAGL DE MANTENER

Simplemente vacie DynaTrap cada 1-2 semanas y reemplace

los focos vltravioletas cada 4 meses o 3,000 horas.

ATRAPA MAS QUE MOSQUITOS
DynaTrap atrapa y mata insectos voludores que incluyen

mosquitos, moscas mordientes, escarabajos asidticos, avispas,

EASY TO MAINTAIN

Simply empty DynaTrap every 1-2 weeks and
replace bulbs every 4 months or 3,000 hours.
TRAPS MORE THAN MOSQUITOES

DynaTrap traps and kills flying insects including
mosquitoes, bifing flies, Asian beetles, wasps, homets,

vellow jackets, moths, stink bugs and more! DynaTrap
does not aftract beneficial insects such as honeybees
and butterflies.

avispones, chaquetas amarillas, polillas, chinches y mds.
DynaTrap no atrae insectos benéficos como son las abejas,
libélulas y mariposas.

PESTICIDE AND ODOR FREE

OPERATE 24 HOURS A DAY,
/7 DAYS A WEEK

T YEAR WARRANTY

LIBRE DE PESTICIDAS Y OLORES

OPERAR LAS 24 HORAS DEL DIA,
LOS 7 DIAS DE LA SEMANA

1 ANO DE GARANTIA

TESTIMONIOS DE NUESTROS CLIENTES

Compramos dos de sus Dynatraps este aiio y no podemos creer las enormes
cantidades de mosquitos, chinches de junio, etc. que sus trampas pueden eliminar.

Un gran agradecimiento por los maravillosos productos que vende QUE HACEN
REALMENTE LO QUE DICEN QUE HARAN. Vivimos en tres acres en una zona bastante
boscosa y nos sorprenden los resultados fenomenales que hemos visto este verano, y
mi esposa puede disfrutar las tardes afuera. Su servicio al cliente también es increible.
iGracias de dos felices propietarios de DYNATRAP!

CUSTOMER TESTIMONIALS

We purchased two of your Dynatraps this year and connot believe the huge amounts of mosquitoes, June
bugs, millers, efc. that your traps can eliminate. A huge thank you for the wonderful products you sell THAT
REALLY DO WHAT YOU SAY THEY WILL DO. We live on three acres in a fairly wooded area and are amazed
af the phenomenal results we have seen this summer, and my wife can enjoy evenings outside. Your
customer service is also amozing. Thank you from two happy DYNATRAP owners!

- Larry & Barbara
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COMO FUNCIONA HOW IT WORKS

DYNATRAP UTILIZA LA TECNOLOGIA MAS INNOVADORA PARA
ATRAPAR Y MATAR MOSQUITOS Y OTROS INSECTOS VOLADORES.
DYNATRAP USES THE MOST INNOVATIVE TECHNOLOGY TO TRAP

AND KILL MOSQUITOES AND OTHER FLYING INISECTS.
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ATRAER
DynaTrap usa el calor y el brillo de la luz vltravioleta
para atraer a los mosquitos y otros insectos predadores.

ATTRACT
DynaTrap uses the warmth and glow of UV light
to lure in mosquitoes and other predatory insects.

RECUBRIMIENTO CON DIOXIDO DE TITANIO

La exclusiva superficie recubierta de Ti0, (diéxido de titanio)
produce CO, (diéxido de carbono), irresistible para los
mosquites. Esto ocurre a través de una reaccion fotocatalitica,
cwando los rayos UV golpean el Ti0, y la materia orgénica
(atraida por el flujo de aire del ventilador) se convierte en
€0, y H,0 (vapor de agua).

ATTRACTS WITH CO?2

The exclusive Ti0, (Titanium Dioxide) coated surface produces

(0, (Carbon Dioxide), iresistible to mosquifoes. This occurs through o
photocatalytic reaction, when UV rays hit the Ti0, and organic matter
(pulled in by the airflow from the fan) turns into CO, and H,0 (water vapor).

VENTILADOR PODEROSO VENTILADOR DE ACCION

El ventilador potente pero silencioso de DynaTrap atrae insectos
a la jaula de retencion, donde quedan atrapados por la accién del
vacio y finalmente se deshidratan y mueren (generalmente en
24 horas). La jaula de retencion es extraible, lo que permite que
el contenido se vacie en la basura.

POWERFUL VACUUM ACTION FAN

Dynalrop’s powerful, yet whisper-quiet fon draws insects into the retaining cage,
where they are trapped by the vacuum acfion, and eventually dehydrate and die
(usually within 24 hours). The retaining cage is removable, allowing the confents
to be emptied into the trash.
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TRAMPAS AL AIRE LIBRE/INTERIORES ,
OUTDOOR/INDOOR TRAPS < L Eﬁ%ﬁ%%%lON

DT1100

* Protege hasta 2000 m?

DT1260
* Protege hasta 2000 m?

* Incluye cadena colgante ® Incluye un practico soporte
y soporte de pared de poste para un facil ajuste
opcional ® Protects up to 2000 m?

® Protects up fo 2000 m? ® |ncludes convenient

® Indudes hanging chain pole=stand for easy set-up
and optional wall mount
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DT2000XLP

* Protege hasta 4000 m?

 Nuestro DynaTrap mds
poderoso

© Protects up to 4000 m?
© Qur most powerful Dynalrap

DT1050
* Protege hasta 2000 m?
* Incluye cadena colgante

* Protects up to 2000 m?
® |ncludes hanging chain
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CATALOGO DE PRODUCTOS PRODUCT CATALOG

TRAMPAS PARA INTERIORES INDOOR TRAPS

DT3009(W)-1003S

DT3019(W)-1003S =

DT3039(W)-1003S == B3

* Simplemente conéctelo a un tomacorriente
y la luz ultravioleta atrae insectos, perfecto
para moscas, mosquitos y otros insectos
voladores en su hogar

* La tarjeta de pegamento oculta StickyTech™
atrapa a los insectos discretamente

© Hidden StickyTech™ Glue Card traps insects discreetly

o Simply plug into an outlet & UV light attracts insects,
perfect for flies in your home

DT150

* Protege hasta 30 m?
* Foco UV especial que dura 20,000 horas
* Ligero y compacto, perfecto para viajar

® Protects up fo 30 m?
® Special CCFL lasts 20,000 hours
® |ightweight and compact, perfect for travel

, DT160

* Protege hasta 1 000 m?

* Foco UV especial que dura 20,000 horas
* Ligero y compacto, perfecto para viajar

® Protects up to 1 000 m?
* Special non- replaceable CCFL bulb lasts 20,000 hours
® |ndoor and Outdoor Use
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TRAMIA DE INSECTCS

PIEZAS DE REPUESTO REPIACEMENT PARTS

TRAP
32050-R SNl o 230093
St Y LT
* Focos UV reemplazable | ' PEGAJOSOS
clasificada para 4,000 horas * 6 paneles pegajosos
* Para modelo DT2000XLP Sticky'll'ech‘;.l
EPACEMENT BLIBS oy g
. f;ggc{i‘:b‘ieol{% i‘:jg; * Para modelos DT3009,
 For model DT2000KLP VIBRIT MR
STICKY TECH™
GLUE CARDS
® 6 Replaceable StickyTech™
Glue Cards (30 Days each)
© For models DT3009,

013019, DT3039

o X )
| 41050-R L TR = 21050-R
FOCO FOCO
— DE REEMPLAZO DE REEMPLAZO
ey * Foco UV reemplazable * Foco UV reemplazable
dasificada para 4,000 : % dasificada para 3,000
horas : horas
e Para modelos DT1100, ; 3 * Para modelos DT3009,
DT1260, DT1050 i - DT3019, DT3039
T REPLACEMENT BULB g REPLACEMENT BULB
isé ® Replaceable UV Bulb f : * Replaceable UV Bulb
T H rated for 4,000 hours i rated for 3,000 hours
%5;‘. ® For models DT1100, -3 ® For models DT3009,
iy DT1260, DT1050 - DT3019, DT3039
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CATALOGO DE PRODUCTOS PRODUCT CATALOG

ACCESORIOS ACCESSORIES

DZ30100

MATAMOSCAS -
EXTENDIBLE ELECTRICO i ( ‘ P
* Mata a los insectos en contacto . W
* Interruptor de seguridad: se activa solo | T I+
cvando el boton esta “ENCENDIDO” ' 3
* Se extiende hasta 3 pies | 1 | .
EXTENDABLE ZAPPING -
FLY SWATTER | ' | lﬁ '
® Kills insects on confact _
® Safety switch: activates only
when button is pushed “ON"
* Hondle extends up to 3 feet
DYNATRAP
§ TRAF MANGIR
42010 ~ e
GANCHO PARA COLGAR SU DYNATRAP ORI

* Forjado a mano de acero durable, nuestro gancho
ajustable esta diseiado para colgar su Dynalrap
de forma sequra a la altura dptima.

* Facil de montar, se extiende hasta 107 cm.

SHEPHERD'S HOOK TRAP HANGER

® (rafted from durable steel, our adjustable shepherd’s
hook is designed fo securely hang your DynaTrap ot
the optimum height.

® Easy to assemble, extends fo 107 cm.

ITODAVIA NO ME HA MORDIDO UN MOSQUITO!

Compramos el DT1050 hace casi 3 semanas ... jEs increible! Las primeras 2 semanas
recolectaron 3/4 de la canasta de recoleccion. La dltima semana avn mds ... atrapamos
3/4 toda la canasta de recoleccion. Todavia no me ha mordido un mosquito. El dispositivo
es silencioso y muy facil de limpiar. jGracias!

| HAVEN'T BEEN BIT BY A MOSQUITO YET!

We bought the DT1050 almost 3 weeks ogo. . . It's amazing! The first 2 weeks collected 3/4 of collection busket.
The past week even more. . .we trapped 3/4 the entire collection basket. | haven't been bit by o mosquito yet.
The device is quiet ond very easy to dean. Thank You!

-Julie A.
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